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ЗАКОН КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
от 17 мая 2012 года № 54

О внесении изменений и дополнений в Семейный кодекс 
 Кыргызской Республики
Статья 1.

Внести в Семейный кодекс Кыргызской Республики (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 2004 г., № 1, ст.1) следующие изменения и дополнения:
1. Статью 1 изложить в следующей редакции:
"Статья 1. Основные задачи семейного законодательства

1. Семья - основа общества.
Семья, отцовство, материнство, детство - предмет заботы всего общества и преимущественной охраны законом.
Государство обеспечивает подготовку граждан к семейной жизни, супружеству, отцовству и материнству.
Государство обеспечивает содержание, воспитание, обучение детей-сирот и детей, лишенных родительского попечения.
Семейное законодательство исходит из необходимости укрепления семьи, построения семейных отношений на чувствах взаимоуважения, взаимопомощи и ответственности перед семьей всех ее членов, недопустимости произвольного вмешательства кого-либо в дела семьи, обеспечения беспрепятственного осуществления членами семьи своих прав, возможности судебной защиты этих прав, гендерного равенства в семейных отношениях.
2. Признается брак, заключенный в государственных органах и органах местного самоуправления, наделенных полномочиями на государственную регистрацию актов гражданского состояния.
Религиозные обряды, касающиеся вопросов брака и семьи, правового значения не имеют.
3. Регулирование семейных отношений осуществляется в соответствии с принципами заключения брака на добровольной основе и обоюдного согласия лиц, вступающих в брак, равенства прав супругов в семье, разрешения внутрисемейных вопросов по взаимному согласию, обеспечения наилучших интересов ребенка, приоритета семейного воспитания детей, заботы об их благосостоянии и развитии, обеспечения должной защиты прав и интересов несовершеннолетних и нетрудоспособных членов семьи.
4. Запрещаются любые формы ограничения прав граждан при вступлении в брак и в семейных отношениях по признакам социальной, расовой, этнической, языковой или религиозной принадлежности, ограничений в здоровье.
Права граждан в семье могут быть ограничены только на основании закона и только в той мере, в какой это необходимо в целях охраны здоровья и нравственности населения, защиты прав и свобод других членов семьи и иных лиц.".
2. В статье 2:
в абзаце седьмом слова "и детей, рожденных ими в этом браке" исключить;
абзац двенадцатый после слова "возникновение" дополнить словом ", изменение";
абзац четырнадцатый признать утратившим силу;
абзац восемнадцатый изложить в следующей редакции:
"нетрудоспособные члены семьи - дети (в том числе усыновленные или удочеренные) до шестнадцати лет, родители (в том числе усыновители), супруг (супруга), родные полнородные и неполнородные братья и сестры (до шестнадцати лет либо достигшие пенсионного возраста в соответствии с пенсионным законодательством или признанные нетрудоспособными медико-социальной экспертной комиссией (МСЭК);";
статью дополнить абзацем следующего содержания:
"наихудшие формы детского труда - все формы рабства, а также принудительный или обязательный труд, в том числе работа, которая по своему характеру или условиям выполнения может нанести вред здоровью или нравственности детей.".
3. Пункт 1 статьи 3 изложить в следующей редакции:
"1. В соответствии с закрепленным в Конституции Кыргызской Республики равенством прав и свобод женщин и мужчин, равных возможностей для их реализации в Кыргызской Республике женщины и мужчины имеют в семейных отношениях равные личные и имущественные права и обязанности.".
4. Статью 7 после слов "установленном законом порядке," дополнить словами "участницей которого является Кыргызская Республика,".
5. В статье 11:
пункт 1 изложить в следующей редакции:
"1. Брак заключается в органах записи актов гражданского состояния, а в случаях, предусмотренных законом, - в органах местного самоуправления, дипломатических представительствах и консульских учреждениях Кыргызской Республики, находящихся на территории иностранного государства.";
в пункте 2 слова "в органах записи актов гражданского состояния" исключить.
6. Статью 18 после слова "рождения" дополнить словами "их общего".
7. Пункт 7 статьи 39 после слов "исковой давности" дополнить словами "с момента регистрации прекращения брака".
8. Статью 42 признать утратившей силу.
9. Статью 43 изложить в следующей редакции:
"Статья 43. Брачный договор

Брачным договором признается соглашение супругов или лиц, вступающих в брак, определяющее имущественные права и обязанности супругов в браке и (или) в случае его расторжения.".
10. В пункте 2 статьи 44 слова "вправе отказать" заменить словом "отказывает".
11. В статье 52:
слова "В случае" заменить словами "1. В случае";
статью дополнить пунктом 2 следующего содержания:
"2. Женщина, не состоящая в браке и давшая согласие на искусственное оплодотворение, а также суррогатная мать не вправе обращаться в суд с требованием об установлении отцовства к мужчине, явившемуся донором половых клеток, которые применялись при использовании вспомогательных репродуктивных технологий.".
12. Пункт 4 статьи 54 изложить в следующей редакции:
"4. Лица, состоящие в браке и давшие свое согласие в письменной форме на применение метода искусственного оплодотворения или на имплантацию эмбриона (в том числе другой женщине), в случае рождения ребенка в результате применения этих методов записываются его родителями в книге записей актов гражданского состояния.".
13. Статьи 56 и 57 признать утратившими силу.
14. В пункте 2 статьи 69 слова "назначить представителя для защиты" заменить словами "осуществлять защиту".
15. В статье 74:
абзац седьмой после слов "против жизни или здоровья супруга" дополнить словами "или родителя ребенка";
статью дополнить абзацем девятым следующего содержания:
"вовлекают детей в наихудшие формы детского труда.".
16. В статье 78:
в пункте 1 слова "отобрании ребенка у родителей (одного из них) без лишения их родительских прав (ограничении родительских прав)" заменить словами "ограничении родительских прав";
пункт 6 изложить в следующей редакции:
"6. Суд в течение трех дней со дня вступления в законную силу решения суда об ограничении родительских прав направляет выписку из такого решения суда в орган записи актов гражданского состояния по месту государственной регистрации рождения ребенка и в отдел по поддержке семьи и детей.".
17. В пункте 4 статьи 86 слова "ответственности за содержание" заменить словами "обязанности по содержанию".
18. В тексте статьи 90 на государственном языке слова "жашы жетпеген" заменить словами "эрезеге жеткен".
19. В пункте 2 статьи 94:
в абзаце третьем слова "и в течение трех лет со дня рождения общего ребенка" исключить;
пункт дополнить абзацем четвертым следующего содержания:
"супруг, осуществляющий уход за общим ребенком в течение трех лет со дня его рождения;".
20. В пункте 1 статьи 95:
в абзаце втором слова "и в течение трех лет со дня рождения общего ребенка" исключить;
пункт дополнить абзацем третьим следующего содержания:
"бывший супруг, осуществляющий уход за общим ребенком в течение трех лет со дня его рождения;".
21. В пункте 2 статьи 126 слова ", Кодексом Кыргызской Республики о детях и Гражданским кодексом" заменить словами "и иными нормативными правовыми актами".
22. Пункты 3 и 4 статьи 127 изложить в следующей редакции:
"3. Отдел по поддержке семьи и детей в течение тридцати дней со дня получения сведений или обнаружения факта необходимости защиты ребенка проводят всестороннюю оценку реализации прав ребенка, оценку его семьи и в соответствии с требованиями, установленными Кодексом Кыргызской Республики о детях, составляет План мероприятий предоставления заботы ребенку, включающий форму устройства детей.
4. Учет детей, оставшихся без попечения родителей, осуществляется путем ведения государственного банка данных о детях уполномоченным органом в сфере обеспечения защиты прав и законных интересов детей в порядке, установленном Правительством Кыргызской Республики.".
23. В статье 130:
в абзаце втором пункта 1 слова "местной государственной администрации, мэрии города" заменить словом "суда";
в абзаце первом пункта 2 слова "местной государственной администрацией или мэрией города" заменить словами "судом в порядке гражданского судопроизводства";
в абзаце первом пункта 3 слова "местной государственной администрации, мэрии города" заменить словом "суда";
абзац второй пункта 3 изложить в следующей редакции:
"Суд не позднее трех дней со дня вступления в законную силу решения суда об усыновлении (удочерении) ребенка направляет копию данного решения в органы записи актов гражданского состояния по месту государственной регистрации рождения ребенка.".
24. В статье 135:
в абзаце втором пункта 1 слова "заявлении, нотариально удостоверенном или заверенном руководителем учреждения, в котором находится ребенок, оставшийся без попечения родителей, либо отделом по поддержке семьи и детей" заменить словами "нотариально удостоверенном заявлении";
в пункте 2 слова "решения местной государственной администрации, мэрии города" заменить словами "судом решения".
25. Статью 153 изложить в следующей редакции:
"Статья 153. Опекуны (попечители) детей

1. Опекунами (попечителями) детей могут назначаться совершеннолетние дееспособные лица. Не могут быть назначены опекунами (попечителями):
1) лица, лишенные родительских прав или ограниченные в родительских правах;
2) лица, отстраненные от обязанностей опекунов (попечителей);
3) бывшие усыновители, если усыновление (удочерение) отменено судом по их вине;
4) лица, которые по состоянию здоровья не могут осуществлять обязанности по воспитанию ребенка (пункт 1 статьи 133 настоящего Кодекса);
5) лица, признанные судом недееспособными или ограниченно дееспособными;
6) лица, не имеющие постоянного места жительства, а также жилого помещения, отвечающего установленным санитарным и техническим требованиям;
7) лица, имеющие на момент усыновления непогашенную (неснятую) судимость за умышленное преступление против жизни или здоровья граждан;
8) лица, которые вследствие патологического влечения к азартным играм ставят свою семью в тяжелое материальное положение, ограничены судом в дееспособности;
9) больные хроническим алкоголизмом или наркоманией.
2. При назначении ребенку опекуна (попечителя) учитываются нравственные и иные личные качества опекуна (попечителя), способность его к выполнению обязанностей опекуна (попечителя), отношения между опекуном (попечителем) и ребенком, отношение к ребенку членов семьи опекуна (попечителя), а также, по возможности, желание самого ребенка.".
26. Абзац третий пункта 1 статьи 156 после слов "другие социальные выплаты" дополнить словами ", а также доходы, получаемые от аренды их имущества, перечисляемые на специальный счет ребенка, средства с которого выдаются им при достижении ими совершеннолетия".
27. В пункте 1 статьи 160:
в абзаце третьем слова "по суду" исключить;
в абзаце шестом слова "(абзац седьмой пункта 1 статьи 133 настоящего Кодекса)" исключить;
пункт дополнить абзацем седьмым следующего содержания:
"лиц, имеющих на момент усыновления (удочерения) непогашенную (неснятую) судимость за умышленное преступление против жизни или здоровья граждан.".

Статья 2.

Настоящий Закон вступает в силу со дня официального опубликования.
Правительству Кыргызской Республики:
- не позднее шестимесячного срока принять необходимые меры, вытекающие из настоящего Закона;
- привести свои нормативные правовые акты в соответствие с настоящим Законом;
- при необходимости внести предложения в Жогорку Кенеш Кыргызской Республики о приведении законодательных актов в соответствие с нормами настоящего Закона.

            Президент 
 Кыргызской Республики	А.Атамбаев
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